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                                                   CẦU NGUYỆN  

                          THEO Ý  ĐỨC THÁNH CHA - THÁNG 10/2018. 

                              Xin cho các tu sĩ nam nữ biết khơi dậy tính năng 
động nhiệt thành của mình và biết hiện diện giữa những người 
nghèo khổ, những người bị gạt ra bên lề xã hội, và những người 
thấp cổ bé miệng.  

Thánh Lễ: 

      Thứ Sáu :  6:00 giờ chiều  

      Chúa Nhật: 6:00 giờ chiều 

Chầu Thánh Thể: 

      Thứ Bảy :  3:00 giờ chiều  

Phụng Vụ Lời Chúa: 

       6:00 giờ chiều  Thứ Hai– thứ Năm  

Rửa Tội: Tại nhà thờ St Mark 

 Thứ Bảy, ngày 10/11/2018 lúc 11g00am 

 Thứ Bảy, ngày 24/11/2018 lúc 11g00am 

Xức Dầu: Mỗi Thứ 6 đầu tháng 

Thứ Sáu, ngày 02/11//2018 lúc 6g00 chiều 

 

LỊCH PHỤNG VỤ TRONG TUẦN  
 

*Thứ  Hai  29/10:  Thứ Hai Tuần 30 Thường Niên. 

*Thứ Ba    30/10:   Thứ Ba Tuần 30 Thường Niên. 

*Thứ Tư   31/10:   Thứ Tư Tuần 30 Thường Niên. 

*Thứ Năm 01/11:   CÁC THÁNH NAM NỮ. Lễ trọng.  

*Thứ Sáu   02/11:   CẦU CHO CÁC TÍN HỮU ĐÃ QUA ĐỜI  

   (LỄ CÁC DẲNG) 

*Thứ Bảy  03/11:    Thánh Martinô Porres, tu sĩ. 
 

*Chúa Nhật 04/11:   CN  XXXI THƯỜNG NIÊN 

    Bài đọc 1 :  Đnl 6,2-6      

    Bài đọc 2:  Dt 7,23-28 

                 Tin Mừng:  Mc 12,28b-34 

CHÚA NHẬT XXX 

THƯỜNG NIÊN NĂM B 

Ngày 28 tháng 10 năm 2018 

Ý LỄ THÁNG 10/2018 

Cộng Đồng xin lễ cầu cho các ân nhân  còn sống và đã qua đời. 

Cầu cho các anh chị em đau ốm, và cầu cho các linh hồn mới 

qua đời trong tháng. 

Cầu nguyện cho sự hiệp nhất xây dựng cộng đồng. 



LỜI CHÚA 

CA NHẬP  LỄ  Tv 104, 3-4 

“Tâm hồn những ai tìm kiếm Chúa, nào hoan hỷ. 
Hãy tìm Chúa và sức mạnh của Người, 

Chẳng khi ngừng tìm kiếm Thánh Nhan” 
 

BÀI ĐỌC 1        Gr 31, 7-9 
 Kẻ đui, người què, Ta sẽ an ủi và dẫn đưa về. 
 

 Lời Chúa trong sách ngôn sứ Giê-rê-mi-a. 
 Đức Chúa phán thế này: Reo vui lên mừng Gia-cóp, 
hãy hoan hô dân đứng đầu chư dân! Nào loan tin, ca ngợi và 
công bố: “Đức Chúa đã cứu dân người, số còn sót lại của Ít-
ra-en!” Này Ta sẽ đưa chúng từ đất Bắc trở về, quy tụ chúng 
lại từ tận cùng cõi đất. Trong chúng, có kẻ đui, người què, kẻ 
mang thai, người ở cữ: tất cả cùng nhau trở về, cả một đại 
hội đông đảo. Chúng trở về, nước mắt tuôn rơi, Ta sẽ an ủi 
và dẫn đưa chúng, dẫn đưa tới dòng nước, qua con đường 
thẳng băng, trên đó chúng không còn vấp ngã. Vì đối với Ít-
ra-en, Ta là một người Cha, còn đối Ta, Ep-ra-im chính là 
con trưởng. 
 Đó là lời Chúa. 
 
 

ĐÁP CA      Tv 125, 1-2ab-3.4-5.6 (Đ. c.3) 

 Đ. Việc Chúa làm cho ta, ôi vĩ đại ! 
Ta thấy mình chan chứa một niềm vui. 
 

Nam: Khi Chúa dẫn tù nhân Xi-on trở về, ta tưởng mình như 
giữa giấc mơ. Vang vang ngoài miệng câu cười nói, rộn rã 
trên môi khúc nhạc mừng.  
Nữ: Bấy giờ trong dân ngoại, người ta bàn tán:“Việc Chúa 
làm cho họ, vĩ đại thay!” Việc Chúa làm cho ta, ôi vĩ đại! Ta 
thấy mình chan chứa một niềm vui. 
Nam: Lạy Chúa, xin dẫn tù nhân chúng con về, như mưa 
dẫn nước về suối cạn miền Nam. Ai nghẹn ngào ra đi gieo 
giống, mùa gặt mai sau khấp khởi mừng. 
Nữ: Họ ra đi, đi mà nức nở, mang hạt giống vãi gieo; lúc trở 
về, về reo hớn hở, vai nặng gánh lúa vàng. 
 
 

 Đ. Việc Chúa làm cho ta, ôi vĩ đại ! 
Ta thấy mình chan chứa một niềm vui. 

 
 
  

 

 

                                           Người Mù Ăn Xin 
Có một chi tiết nhỏ của bài Tin mừng mà chúng ta cần lưu ý và suy niệm. Đó là đang khi chàng hành khất mù lòa kêu van cùng Chúa 
Giêsu: Lạy Con Vua Đavid xin thương xót tôi, thì nhiều người đã quát mắng và bảo anh hãy im đi, hãy câm miệng lại. Những người 
này đã trở thành một thứ rào cản, ngăn chặn không cho anh tiến đến cùng Chúa Giêsu. Đáng lẽ họ phải nắm lấy tay anh mà dẫn tới 
Chúa, thì họ lại túm cổ, lôi anh ra xa Ngài. Chẳng có một ai ngoài chính Chúa Giêsu đã giúp đỡ cho anh. Thực vậy, khi nghe dân 
chúng quát mắng anh, thì Ngài đã dừng lại, truyền dẫn anh đến với Ngài. Chỉ lúc đó, những người chung quanh mới thay đổi thái độ. 
Chỉ lúc đó, họ mới chịu giúp đỡ con người bất hạnh kia. Từ chi tiết nhỏ bé trên chúng ta cùng dừng lại và tự nhìn lại cuộc sống của 
mỗi người chúng ta, vì biết đâu, chính chúng ta nhiều lần cũng đang trở thành một thứ rào cản, ngăn chặn không cho Chúa đến với 
người khác, cũng như không cho người khác đến với Chúa. Vậy chúng ta đã trở nên một thứ rào cản như thế nào? Thí dụ, bằng 
những lời nói thiếu ý thức gây sứt mẻ, làm mất sự hiệp nhất, hay bằng chính những cử chỉ mang tính cách ghen tị; hay bằng chính 
cuộc sống bê bối của chính chúng ta. Khi những anh chị em ngoại giáo thấy chúng ta cũng gian tham và bất công, cũng độc ác và hà 
hiếp, cũng giận hờn và thù oán, … để rồi có lúc họ đã phải thốt lên: Tôi tưởng người Kitô hữu sẽ sống tốt lành hơn người khác chứ !. 
Đáng lẽ ra đời sống của chúng ta phải là một bài giảng hùng hồn, có sức thuyết phục cuốn hút họ về với Đức Kitô, thì do những bê 
bối, đời sống của chúng ta đã trở thành một thứ thuốc nổ, phá hủy thiện chí nơi mọi người. Vậy, trong giây phút này, đời sống và 
cách cư xử của mỗi người chúng ta đang là một thứ rào cản, hay đang là một nhịp cầu, mà qua đó, chúng ta đưa Chúa đến 
với những anh chị em của chúng ta, cũng như qua đó mà mọi người sẽ biết và đến cùng Chúa chưa ? 
Lậy Chúa, xin thương xót con và cho con được sáng. Amen. 

 
  

BÀI ĐỌC 2   Dt 5, 1-6 
 Muôn thuở, Con là Thượng Tế theo phẩm trật Men-ki-xê-đê. 
 Lời Chúa trong thư gửi tín hữu Do thái. 
 Thưa anh em, thượng tế nào cũng là người được chọn trong 
số người phàm, và được đặt lên làm đại diện cho loài người, trong 
các mối tương quan với Thiên Chúa, để dâng lễ phẩm cũng như tế 
vật đền tội. Vị ấy có khả năng cảm thông với những kẻ ngu muội và 
những kẻ lầm lạc, bởi vì chính mình cũng đầy yếu đuối; mà vì yếu 
đuối, nên vị thượng tế phải dâng lễ đền tội cho dân thế nào, thì cũng 
phải dâng lễ đền tội cho chính mình như vậy. Không ai tự gán cho 
mình vinh dự ấy, nhưng phải được Thiên Chúa gọi, như ông A-ha-
ron đã được gọi. Cũng vậy, không phải Đức Ki-tô đã tự tôn mình 
làm Thượng Tế, nhưng là Đấng đã nói với Người: Con là Con của 
Cha, ngày hôm nay Cha đã sinh ra Con, như lời Đấng ấy đã nói ở 
một chỗ khác: Muôn thuở, Con là Thượng Tế theo phẩm trật Men-
ki-xê-đê. 
 Đó là lời Chúa. 
 

 

Tung hô Tin Mừng           2 Tm 1-10 
 Ha-lê-lui-a. Ha-lê-lui-a.  
Đấng Cứu Độ chúng ta là Đức Giê-su Ki-tô đã tiêu diệt thần chết, 
và đã dùng Tin Mừng mà làm sáng tỏ phúc trường sinh.   
 Ha-lê-lui-a. 

SUY NIỆM      

TIN MỪNG  Mc 10, 46-52 

 Thưa Thầy, xin cho tôi nhìn thấy được. 
 

 Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Mác-cô. 
 Khi ấy, Đức Giê-su và các môn đệ đến thành Giê-ri-khô. Khi 

Đức Giê-su cùng các môn đệ và một đám người khá đông ra khỏi 

thành Giê-ri-khô, thì có một người mù đang ngồi ăn xin bên vệ 

đường, anh tên Ba-ti-mê, con ông Ti-mê. Vừa nghe nói đó là Đức 

Giê-su Na-da-rét, anh ta bắt đầu kêu lên rằng: “Lạy ông Giê-su, 

Con vua Đa-vít, xin dủ lòng thương tôi!” Nhiều người quát nạt bảo 

anh ta im đi, nhưng anh ta càng kêu lớn tiếng: “Lạy Con vua Đa-vít, 

xin dủ lòng thương tôi!” Đức Giê-su đứng lại và nói: “Gọi anh ta lại 

đây!” Người ta gọi anh mù và bảo: “Cứ yên tâm đứng dậy, Người 

gọi anh đấy!” Anh mù liền vất áo choàng lại, đứng phắt dậy mà đến 

gần Đức Giê-su. Người hỏi: “Anh muốn tôi làm gì cho anh?” Anh 

mù đáp: “Thưa Thầy, xin cho tôi nhìn thấy được.” Người nói: “Anh 

hãy đi, lòng tin của anh đã cứu anh!” Tức khắc, anh ta nhìn thấy 

được và đi theo Người trên con đường Người đi.   

 Đó là lời Chúa. 

ĐIỀU KIỆN LÃNH ƠN XÁ TRONG THÁNG CÁC LINH HỒN : Từ trưa ngày lễ Các Thánh 01/11 đến hết ngày lễ Các Linh Hồn 02/11, 

ai viếng Nhà Thờ , Nhà Nguyện đọc một kinh Lạy Cha và một kinh Tin Kính thì được hưởng một ơn đại xá, với những điều kiện thường lệ 

xưng tội, rước lễ, cầu nguyện theo ý Đức Giáo Hoàng . Nếu ai không xưng tội được đúng ngày lãnh ơn Đại Toàn Xá, thì có thể xưng tội trước 

8 ngày hoặc sau 8 ngày. Ơn đại xá mỗi ngày được hưởng một lần mà thôi. Ai bị ngăn trở, có thể viếng Nhà Thờ hay Nhà Nguyện để lãnh ơn 

đại xá, vào Chúa nhật trước hay Chúa nhật sau. Từ ngày 01/11 đến ngày 08/11 này, các tín hữu thành kính đi viếng nghĩa trang và dù có đọc 

kinh thầm cầu nguyện cầu cho các linh hồn cũng được hưởng nhờ một ơn đại xá . Các ngày khác trong năm, khi đi viếng nghĩa trang và cầu 

nguyện cho các đẳng, được hưởng ơn tiểu xá. Mọi tín hữu có thể lãnh đại xá, tiểu xá cho mình hoặc nhường lại cho các đẳng linh hồn .  

Trích từ Enchiridion Indulgentiarum, năm 1999, concessio 29.  



 

CA HIỆP LỄ    Tv 19,6  
Chúng ta hãy vui mừng vì ơn Chúa cứu độ, 
Phất cao cờ mừng danh Chúa chúng ta. 
 
 

GOSPEL          Mark 10:46-52 
A Reading from the holy Gospel according to Mark. 

Master, let me see again. 

   As Jesus left Jericho with his disciples and a large crowd, 
Bartimaeus (that is, the son of Timaeus), a blind beggar, 
was sitting at the side of the road. When he heard that it was 
Jesus of Nazareth, he began to shout and to say, 'Son of Da-
vid, Jesus, have pity on me.' And many of them scolded him 
and told him to keep quiet, but he only shouted all the loud-
er, 'Son of David, have pity on me.' Jesus stopped and said, 
'Call him here.' So they called the blind man. 'Courage,' they 
said, 'get up; he is calling you.' So throwing off his cloak, he 
jumped up and went to Jesus. Then Jesus spoke, 'What do 
you want me to do for you?' 'Rabbuni,' the blind man said to 
him, 'Master, let me see again.' Jesus said to him, 'Go; your 
faith has saved you.' And immediately his sight returned 
and he followed him along the road.  
 

THE GOSPEL OF THE LORD 

 
 

   

REFLECTION  

“Jesus, Son of David, have mercy on me!” Bartimaeus was des-
perate for healing, so he boldly called out for what he needed 
though he was rebuked for doing so. Bartimaues’ neighbors 
probably found his display of desperation embarrassing and 
unsettling. Many times in our communities we allow ourselves 
and others to suffer in silence, but in this passage, God shows 
us that he is not unsettled by our cries, but will respond to 
them.Usually when we are stricken with disease, disability, fi-
nancial hardship or grief instead of calling out to our neighbor 
or God we hold everything in, choosing silence over the possi-
bility of being rebuked for our pain.Instead of rebuking Barti-
maeus, Jesus responds to his cries by asking him what he wants 
and healing him. This short passage can teach us a great deal 
about how to handle suffering in our own lives and the lives of 
those in our community. God never meant for us to suffer alone 
and Jesus’ response to Bartimaeus shows this. Instead of silenc-
ing those in our communities who are crying out for comfort, 
healing or justice, we  should encourage them to respond to the 
call of Jesus.What I love about Jesus’ actions in this story is that 
though it was probably clear that Bartimaeus was blind, Jesus 
does not automatically decide that healing from blindness was 
what he needed. Instead, Jesus asked him, “What do you want 
me to do for you?” By asking Bartimaeus what he wanted Jesus 
is giving him the agency to make a decision for himself about 
his healing. Too often in our society people who need assistance 
are not given this kind of agency. Jesus goes against the grain of 
what was expected. Bartimaeus shows all of us that we can exu-
berantly let our request be made known to God because he 
hears our cries and will respond to them.  

                              ÿūI LƏ MƵNG KÈNH C¼C TH¼NH TƷ ÿūO VIƑT NAM  

                                       BƟN MūNG CƣNG ÿƝNG CÏNG GI¼O VN BRISBANE 
 

                                                Xin trân trọng kính mời: 
                                                Quý Cha, Quý Tu Sĩ, Quý Cụ, Quý Ông Bà, Anh Chị Em và các Bạn Trẻ  

                                                tham dự thánh lễ Bổn Mạng CĐCGVN vào Chúa Nhật 18/11/18 lúc 6g00 chiều tại Trung Tâm 

                                                CĐCGVN. Thánh Lễ do Đức Tổng Giám Mục Brisbane, Mark Coleridge chủ tế. 

                                                Chương trình Rước Kiệu sẽ bắt đầu lúc 5g30 chiều. Xin kính mời Quý Cha, Quý Tu Sĩ,  

           Quý Cụ, Quý Ông Bà Anh Chị Em cùng tham dự. 

                                                     Lm Giuse Vũ Minh Nguyên, SVD. Tuyên Úy CĐCGVN Brisbane 

                                          LỄ GIỖ LẦN THỨ 55 CỦA  
    CỒ T.T NGÔ ĐÌNH DIỆM:  
 

        Trân trọng kính mời Quý Cụ, Quý  
        Ông Bà, Quý Anh Chị Em cùng tham 
dự và hiệp dâng Thánh Lễ cầu cho Linh Hồn Cố Tổng Thống 
Gioan Baotixita Ngô Đình Diệm được tổ chức vào:          
Thứ Bảy ngày 03/11/2018 lúc 11g00 sáng,  
              tại Thánh Đường St. Mark’s Inala.  
Kính mong được sự tham dự đông đảo của Quý Vị. 
Trân trọng. Tm Nhóm Tinh Thần Ngô Đình Diệm. Nguyễn Đức Trừng. 

THÔNG BÁO 

Xin thông báo QUÁN PHỞ VÀ BÚN BÒ HUẾ Cộng Đồng sẽ 

mở cửa vào cuối tuần tới, từ thứ Sáu 02/11/18 đến Chúa Nhật 

04/11/18. Trong 3 ngày sẽ mở cửa từ 8g00 sáng cho đến 8g00 

tối. Xin kính mời Cộng Đoàn Dân Chúa ủng hộ. 

 Tm CĐCGVN Chủ Tịch Giuse Vũ Hoàng Tân. 

                 GIA ĐÌNH LÒNG CHÚA THƯƠNG XÓT 
  Xin kính mời toàn thể Cộng Đồng Dân Chúa tham dự    giờ lần 
chuỗi Kính Lòng Chúa Thương Xót , Thuyết Giảng & Chầu 
Thánh Thể vào Thứ Sáu ngày 02/11/2018 lúc 3g00 chiều tại 
Nhà Thờ St Marks . Gia Đình Lòng Chúa Thương Xót cũng có 
giờ Cầu Nguyện Lòng Chúa Thương Xót vào lúc 3g00 chiều 
Chúa Nhật hằng tuần tại Trung Tâm CĐCGVN .   
Xin kính mời Quý Vị  cùng tham dự.      
    GĐLCTX  Đồng Kính Mời. 

CÁM ƠN 

Cộng Đồng Công Giáo Việt Nam-Brisbane, xin chân thành 
cám ơn Anh Chị Thắng-Liên đã bỏ công sức và vật liệu để 
gắn 2 máy lạnh cho Cộng Đồng.  
Tm CĐCGVN Chủ Tịch Giuse Vũ Hoàng Tân. 

Cộng Đồng Công Giáo VN Tổng Giáo Phận Brisbane 

       Vừa nhận được tin : 

   Ông ĐaMinh Đỗ Văn Huấn, được Chúa gọi về vào ngày 

   24-10-2018, hưởng thọ 71 tuổi. 

   Bà Maria Vũ Thị Khuyên, được Chúa gọi về vào ngày  

   24-10-2018, hưởng thọ 84 tuổi. 

   Bà Anna Vũ Thị Cúc, được Chúa gọi về vào ngày  

   25-10-2018, hưởng thọ 82 tuổi. 

Trong niềm tin vào Chúa Kitô Phục Sinh, xin hiệp thông cầu 

nguyện với Gia Đình Tang Quyến. Qua lời chuyển cầu của 

Đức Mẹ La Vang xin Thiên Chúa đón nhận Linh Hồn 

ĐaMinh, Maria và Anna vào chốn bình an và hạnh phúc 

muôn đời.   Thành kính phân ưu.  

            Lm Giuse Vũ Minh Nguyên SVD, Tuyên Úy CĐCGVN 

LỚP GIÁO LÝ DỰ TÒNG 
 Giáo xứ St Mark's sẽ mở Lớp Giáo Lý Dự Tòng bằng tiếng Việt 
tại Văn Phòng Giáo xứ vào lúc 10 giờ sáng thứ Bảy ngày 
03/11/2018. Những ai có ý muốn tham dự khóa học này xin mời 
ghi danh với chú Phêrô Đặng Thanh Tràng, sđt 0431 242 879.  
Xin chân thành cảm ơn. Lm Phêrô Nguyễn Văn Bàng SVD  



CHŪŨNG TRÇNH GIƨ  CHŲU V»  
ÿƌN TŬ TH¼NH T½M CHÕA 
CÿCGVN Brisbane  xin kènh mƨi Quø Ïng BÛ  vÛ Quø Anh ChƖ Em vÛ cÜc HƤi ÿoÛn 
tham dƼ Giƨ ChŲu vÛ ÿƌn TŬ ThÜnh TÝm Chõa tŬi Trung TÝm CÿCGVN.  CÜc HƤi ÿoÛn 
ThƎ, Phong TrÛo ĀŪƮc phÝn chia phư trÜch trong và Tháng 11 nhŪ sau:              

Thƴ BŮy 03/11 tƶ 3g00-4g00: G.H Giuse 
Thƴ BŮy 10/11 tƶ 3g00-4g00: G.H Phêrô 
Thƴ Ba   13/11 tƶ 9g00-12g00: ChŲu, ÿƌn TŬ TrÜi Tim ÿƴc MƄ vÛ ThÜnh LƐ  
Xin kènh mƨi ToÛn ThƎ Quø  Ïng BÛ, Anh ChƖ Em tham dƼ cÜc giƨ trån. 
Lm Giuse VŦ Minh Nguyån SVD, Tuyån Õy CÿCGVN Brisbane. 

      

        THỨ HAI 29/10/2018 - 7 giờ tối 

*GIÁO HỌ THÁNH PHÊRÔ: Ông Bà Thân-Thùy 5 Clifton, Durack. 

Tm BCHGH Thánh Phêrô, Phêrô Lê Quốc Cường. 
 

*GIÁO HỌ THÁNH TUÂN:  Anh Chị Lâm-Mẫn 12 Abelia St, Inala. 
Tm BCHGH. Thánh Tuân, Tadeo Trần Văn  Thịnh. 
 

*GIÁO HỌ MICAE: Bà Cố Doanh, 14 Ebrington St, Darra 
Tm BCHGH. Micae, Đinh Phúc Nhương. 

*GIÁO HỌ GIUSE: Chị Vui, Goodna 
Tm BCHGH. Giuse Nguyễn Xuân Dưng. 

Xin kính mời các thành viên trong mỗi  Giáo Họ đến tham dự buổi đọc kinh. 

LỄ CÁC THÁNH & LỄ CÁC ĐẲNG LINH HỒN 

Xin kính mời Quý Cụ , Quý Ông Bà , Anh Chị Em cùng tham 

dự Ngày Lễ Các Thánh Nam Nữ & Lễ Các Đẳng Linh Hồn 

năm nay: 

¶ THỨ NĂM 01/11/2018 : LỄ CÁC THÁNH NAM NỮ 

- 8g00 sáng : Thánh Lễ tiếng Anh tại nhà thờ St Mark’s.  

- 9g30 sáng : Thánh Lễ cho các em học sinh bằng tiếng Anh 

tại nhà thờ St Mark’s.   

- 6g00 tối: Thánh Lễ tiếng Việt tại Nhà Thờ St Mark’s.  

- 7g00 tối : Thánh Lễ tiếng Việt tại Trung Tâm Cộng Đồng 

Công Giáo Việt Nam.  

¶ THỨ SÁU 02/11/2018 : LỄ CÁC ĐẲNG LINH HỒN 

- 8g00 sáng : Thánh Lễ tiếng Anh tại nhà thờ St Mark’s.  

- 6g00 tối: Thánh Lễ tiếng Việt tại Trung Tâm CĐCGVN.  

- 7g00 tối: Thánh Lễ tiếng Việt tại Nhà Thờ St Mark’s. 

¶ CÁC THÁNH LỄ TẠI NGHĨA TRANG NHƯ SAU:  

- Thánh Lễ tại nghĩa trang Goodna:  

    Thứ Bảy 03/11 lúc 9g00 sáng. 

 - Thánh Lễ tại nghĩa trang Mt Gravatt:  

    Thứ Bảy 10/11 lúc 9g00 sáng.  

Xin kính mời Quý Cụ, Quý Ông Bà, Anh Chị Em sắp xếp 

thời gian cùng tham dự đông đủ. Trân trọng kính mời. 

Lm Giuse Vũ Minh Nguyên SVD, Tuyên Úy CĐCGVN Brisbane. 

 GIÁO HỌ VINH SƠN LIÊM 
 

           Trong niềm hân hoan Mừng Kính     
Thánh Vinh Sơn Liêm,  Bổn Mạng của  
Giáo Họ, 
             Xin trân trọng kính mời Quý Cha, Quý 
Tu Sĩ, Quý Cụ, Quý Ống Bà, Anh Chị Em, 
Quý Giáo Họ, Đoàn Thể, Phong Trào, Ban 

Ngành,  đến tham dự  Thánh Lễ Tạ Ơn, Cầu Nguyện cho 
Giáo Họ vào:      Chúa Nhật 04/11/2018 lúc 5g45  
                      tại Nhà Nguyện Trung tâm Cộng Đồng.  
 

         Sự hiện diện của quý vị nói lên lòng yêu thương và hiệp 
nhất cho Giáo Họ chúng tôi. Trân trọng kính mời. 
 

 Tm BCH Giáo Họ Vinh Sơn Liêm - Phêrô Nguyễn Văn Tích 

 

Chuong Trinh doc kinh TÔN VƯƠNG ĐỨC MẸ         

, , 
. 

, _ 

      CHƯƠNG TRÌNH TĨNH TÂM ĐẠI PHÚC 2018 

Được sự chấp thuận của Đức Tổng Giám Mục Giáo phận Brisbane 
Mark Coleridge BA DSS, Cha Quản Nhiệm Giáo Xứ St Mark và 
Tuyên Úy Cộng đồng Công Giáo Việt Nam Linh Mục Giuse Vũ 
Minh Nguyên SVD. Gia đình Lòng Chúa Thương Xót sẽ tổ chức 
Tuần Tĩnh Tâm Đại Phúc tại Nhà Thờ:  
        Our Lady of Sacred Heart , 115 Darra Station Rd Darra.  
Thời gian bắt đâu từ Chúa Nhật 04/11/2018 tới Thứ Tư 07/11/2018 
(xin xem chi tiết chương trình ở Trung Tâm và Giáo Xứ).  
Do Linh Mục Michael Nguyễn Trường Luân C.Ss.R đến từ 
Hoa kỳ hướng dẫn với chủ đề:  
 

“ CHÌA KHÓA THIÊN ĐÀNG - ĂN NĂN ĐỀN TỘI” 
Chúng con xin trân trọng kính mời Quý Cha, Quý Tu Sĩ và toàn 
thể Cộng Đoàn Dân Chúa cùng đến tham dự, và hiệp ý cầu 
nguyện. Sự hiện diện của Quý Cha, Quý Tu Sĩ và Cộng Đoàn, nói 
lên tình yêu thương và niềm khích lệ cho chúng con trên con 
đường phục vụ được thêm vững mạnh.  
 

Mọi thông tin cần biết, xin vui lòng liên lạc qua số điện thoại:  
Chị Thủy 0424 437 288 - Chị Đào 0435 090 842  
Chị Kim Anh 0423 445 531.  
 

Trân trong kính mời.     Gia đình LCTX Faustina  

HỘI CÁC BÀ MẸ CÔNG GIÁO:  

   Trân trọng kính mời Quý Bà Mẹ Công Giáo tham dự phiên 

họp hằng tháng vào lúc 4g00 chiều Thứ Bảy ngày 03/11/18 

tại Trung Tâm Cộng Đồng.  

   Rất mong gặp gỡ Quý Bà, Qúy Bác và các Chị Em.  

Tm HCBMCG, Têrêsa Hoàng Thị Thọ. 

XIN LƯU Ý :  

Trong suốt tháng 11, tháng cầu cho các Linh Hồn sẽ có cuốn sổ để ghi các Linh 

Hồn người thân mà chúng ta muốn cầu nguyện trong các Thánh Lễ và Giờ Chầu 

chung . Xin Quý Cụ , Quý Ông Bà , Anh Chị Em cùng ghi danh . Sổ được đễ trước 

Tượng Đức Mẹ tại nhà thờ St Mark và trước Bàn Thờ tại Nhà Nguyện trung tâm 

CĐCGVN . Xin kính mời.   

Lòng Nhiệt Thành  

nhà CHÚA  


